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Universal USB Socket
Manual

Q-LINK-

SAFETY

i WARNING!

Dangers in failure to observe
the instruction manual.

This manual contains important information to ensure safe handling

of the device. Special attention is paid to potential risks. Failure to

comply could result in death or serious injury.

¢ Read the manual carefully.
e Observe the safety instructions contained in this manual.
o Keep the manual within easy reach.

This device is only suitable for the following purposes:

—— Power supply for and charging of mobile electronic devices
with a USB connection (e.g. mobile phone, tablet, MP3 player).

Only use this product when it is in a technically perfect condition,
and only after proper installation with an approved socket cover.
Intended use includes reading and observing these operating
instructions.

1.2 Authorised target groups
Assembly, installation and troubleshooting should only be carried
out by qualified electricians. Requirements:

—— A basic understanding of electrical engineering.

—— Familiar with country-specific regulations and standards.

—— Familiar with the applicable safety and accident prevention
regulations.

—— Familiar with this manual.

Use and disposal by user. Requirements:
—— Familiar with this manual.

1.3 General safety instructions
It is prohibited to use the device in the following cases:

—— If the device or individual parts of it are damaged.

—— If any alterations or modifications have been made to the
device by the user.

—— Children or persons who cannot estimate the danger involved
with handling the device.

The manufacturer cannot be held liable for damage in the following
situations:

—— Failure to observe the instructions contained in this manual.

—— Unintended use.

—— Use by non-authorised target groups.

—— When using spare parts which are not manufactured or
approved by the manufacturer.

—— When the safety devices on the device are bypassed.

Further safety instructions can be found in the relevant sections of
this manual.

PRODUCT

Technical specifications
Input: 110-250V~ / 50-60Hz / 0,43A MAX

Output USB Type A or C:
15,0W MAX/ 5,0V === / 3,0A
18,0W MAX/ 9,0V = /2,0A
18,0W MAX / 12,0V == /1,5A

Output power for USB Type A or C:
Average active efficiency: 79,5%
17,0W MAX / 5,0V == / 3,4A

Efficiency in low load: 75,4%
Energy consumption in standby: 0,09W

ASSEMBLY AND INSTALLATION

3.1 Assembly safety instructions

—— Any work on the power supply and the device may only be
carried out by qualified electricians.

—— The applicable laws and regulations of the country in which the
device is used must be observed.

—— The state of technology as at the time of installation must be
observed.

—— The provisions of this manual and the specifications of the
electrical device must be taken into account.

WARNING!
Risk of electric shock.
Failure to respect environmental conditions could lead to
dangerous situations when handling electricity. There are live
conductive parts inside the device. Touching live conductive parts
can result in electric shock, burns, or death.
e Power must be disconnected from the electrical device before
installation.
e The electrical device must be protected against unintentional
reconnection.
e Make sure that the power supply is disconnected.
e Close the housing securely before switching on the device.

A ATTENTION!
Risk of harm due to improper installation.

An improper connection can disrupt the device.

e The device should only be installed in a technically perfect
condition.

Check that the cables are not damaged, kinked or pinched.
Observe the mains voltage (nameplate).

Check that the power supply is suitable.

Protect the power cable with a circuit breaker (F = max. 16 A).
Use suitable fixing material.

Checking the insulation resistance while the system is switched on

could cause irreparable damage to the device. Checking while the

device is live could lead to an incorrect result.

e Disconnect the device from the power supply before checking
insulation resistance.

3.2 Installation

e Check that the power supply has been disconnected from the
device.

Check that the connection capacity of the mounting is correct.
Mount perpendicularly on a level surface.

Check that the flush-mounted box is in the correct position.
Strip approx. 10 mm from the connecting line.

Connect the device according to the wiring diagram.

Insert the device in the flush-mounted box.

Secure the device with screws.

Fit the frame and cover.

Connect the electricity.

Connection diagram

ATTENTION!
There is a risk of damage if the

charging instructions are not followed.

Excessive charging voltage can cause irreparable damage to

electronic devices.

® Only charge electronic USB devices that are suitable for the
stated charging voltage.

e Follow the charging instructions of the USB devices.

Operating the USB charging port

The USB charging port can be used to charge and use mobile
electronic devices with USB connections.

e Connect the devices to the USB charging port:

e Ensure that the connector is correctly positioned.

® Do not use force when inserting.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions during operation

e Check the circuit breaker and power supply.

e Check the connected devices and connection lines.
If a fault cannot be repaired:

e Contact the dealer.

== DISPOSAL

The crossed-out wheelie bin means that used electronic equip-
ment (WEEE) may not be mixed with general household waste.

You are required to take this product to a designated collection
point for proper treatment and recycling where it will be accepted
free of charge. Alternatively, in some countries you can return your
products to your local retailer when purchasing an equivalent new
product. If your device contains removable batteries, accumulators
or lamps, you must remove them and send them separately for
recycling. We would like to remind you to remove all personal and
confidential data before returning your old equipment. If you dispose
of this product correctly, you will save valuable raw materials and
prevent potential negative effects on human health and the environ-
ment that could otherwise arise from inappropriate waste handling.
Please contact your local authority for further details of your nearest
designated collection point.
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Universeel USB Stopcontact A

Handleiding

(ND VEILIGHEID

WAARSCHUWING!
A Gevaren bij het niet in acht nemen
van de handleiding.
Deze handleiding bevat belangrijke informatie voor de veilige
omgang met het apparaat. Er wordt met name op mogelijke
gevaren gewezen. Het niet in acht nemen kan leiden tot dodelijk
of ernstig letsel.

e | ees de handleiding zorgvuldig door.
 De veiligheidsinstructies in deze handleiding in acht nemen.
¢ De handleiding binnen handbereik bewaren.

Het apparaat is uitsluitend geschikt voor het volgende gebruik:

——  Spanningstoevoer voor en opladen van mobiele
elektronische verbruikers metUSB -aansluiting (bijv. mobiele
telefoon, tablet, mp3-speler).

Gebruik uitsluitend in technisch perfecte staat en na correcte
montage met goedgekeurde contactdoosafdekking.

Tot het gebruik conform de voorschriften behoort ook het lezen en
in acht nemen van deze handleiding.

1.2 Geautoriseerde doelgroepen

Montage, installatie en storingsdiagnose mag uitsluitend door
gekwalificeerde elektriciens worden uitgevoerd. Vereisten:

—— Kennis van de basisbeginselen in de elektrotechniek.

—— Kennis van de landspecifieke bepalingen en normen.

—— Kennis van de geldende veiligheids- en
ongevallenpreventievoorschriften.

—— Kennis van deze handleiding.

Gebruik en afvoer door gebruiker. Vereisten:

——  Kennis van deze handleiding.

1.3 Algemene veiligheidsinstructies

In de volgende gevallen is het gebruik van het apparaat
verboden:

—— Bij schade aan het apparaat of aan de afzonderlijke
onderdelen.

—— Eigenhandig aangebrachte wijzigingen of veranderingen
aan het apparaat.

——Voor kinderen of personen die gevaar bij omgang met het
apparaat niet kunnen inschatten.

In de volgende situaties kan de fabrikant niet aansprakelijk
worden gesteld voor schade:

—— Bij het niet in acht nemen van deze handleiding.

——  Bij niet beoogd gebruik.

——  Bij gebruik door niet geautoriseerde doelgroepen.

——  Bij gebruik van reserveonderdelen die niet door de
fabrikant zijn vervaardigd of goedgekeurd.

——  Bij het omzeilen van de veiligheidsinrichtingen op het
apparaat.

Overige veiligheidsinstructies kunt u vinden in de desbetreffende
relevante gedeeltes van deze handleiding.

MONTAGE EN INSTALLATIE

3.1 Veiligheidsinstructies voor de montage

——  Alle werkzaamheden op de stroomvoorziening en op het
apparaat mogen uitsluitend door gekwalificeerde elektriciens
worden uitgevoerd.

—— De geldende wetten en voorschriften van het land waarin het
apparaat wordt gebruikt, dienen in acht te worden genomen.

—— De stand der techniek op het moment van installatie moet in
acht worden genomen.

—— Met de bepalingen van deze handleiding met specificaties
van de elektrische installatie moet rekening worden
gehouden.

WAARSCHUWING!
Gevaar op een elektrische schok.

Het niet in acht nemen van de omgevingsvoorwaarden

kan leiden tot gevaarlijke situaties in de omgang met

stroom. Aan de binnenzijde van het apparaat bevinden

zich spanningsgeleidende onderdelen. Het aanraken van

spanningsgeleidende onderdelen kan leiden tot elektrische

schok, brandwonden of dodelijk letsel.

e De elektrische installatie moet voor installatie spanningsloos
worden geschakeld.

e De elektrische installatie moet worden beveiligd tegen
herinschakelen.

e Het apparaat controleren op spanningsloosheid.

® \/6or het inschakelen de behuizing goed afsluiten.

A\

Een onjuiste aansluiting kan het apparaat verstoren.

¢ Het apparaat mag uitsluitend in technisch perfecte staat
worden gemonteerd.

e Controleer of de kabels niet worden beschadigd,
geknikt of bekneld.

¢ De netspanning in acht nemen (typeplaatje).

e Controleer of de stroomvoorziening geschikt is.

¢ \oedingskabel met zekeringsautomaat
(F = max. 16 A) afzekeren.

e Geschikt bevestigingsmateriaal gebruiken.

LET OP!
Gevaar op schade door
ondeskundige montage.

Een controle van de isolatieweerstand terwijl de installatie is

ingeschakeld, kan onherstelbare schade toebrengen aan het

apparaat. Een controle onder spanning leidt tot een foutief

resultaat.

¢ \/oordat de isolatieweerstand wordt gecontroleerd, moet de
installatie spanningsvrij worden geschakeld.

3.2 Installatie

e Controleer of de elektrische installatie spanningsloos is.

e Controleer of het aansluitvermogen van de inbouwsituatie juist is.

¢ Montage loodrecht op een viak opperviak

e De aansluitdraden ca. 10 mm strippen.

e Het apparaat conform het aansluitschema aansluiten.
e Het apparaat in de inbouwdoos plaatsen.

® Het apparaat met schroeven fixeren.

e Frame en afdekking aanbrengen.

e Elektrische installatie inschakelen.

PRODUCT

Technische gegevens

Input: 110-250V~/ 50-60Hz / 0,43A MAX

Output USB Type A or C:
15,5W MAX/5,0V===/3,0A
18,0W MAX/9,0v===/2,0A

Output power for USB Type A or C:
Average active efficiency: 79,5%

17,0W MAX/5,0V===/3,4A

18,0W MAX/12,0V===/1,5AND
Efficiency in low load: 75,4%

Energy consumption in standby: 0,09W

Aansluitschema

LET OP!

A\

Een te hoge laadspanning kan onherstelbare schade

toebrengen aan de elektronische verbruikers.

o Alleen elektronische USB-verbruikers laden die geschikt zijn
voor de aangegeven laadspanning.

¢ De laadinstructies van de USB-verbruikers opvolgen.

Gevaar voor schade door niet opvolgen
van de laadinstructies.

Bediening van de usb-oplaadpoort

Met de USB -oplaadpoort kunnen mobiele elektronische
verbruikers met USB-stekkers worden opgeladen en gebruikt.
 De verbruikers aansluiten op de usb-oplaadpoort:

e Op de juiste oriéntatie van de stekker letten.

¢ Bij het insteken geen geweld gebruiken.

STORINGSDIAGNOSE

Storingen tijdens bedrijf

e Controleer de installatieautomaat en voedingsspanning.

® Aangesloten verbruikers en aansluitleidingen controleren.
Als een storing niet kan worden verholpen:

¢ Neem contact op met de dealer.

== AFVOEREN

De doorgekruiste Kliko betekent dat gebruikte elektronische
apparatuur (AEEA) mag niet met algemeen huishoudelijk afval
worden gemengd. U bent verplicht om dit product voor de juiste
verwerking en recycling naar een aangewezen verzamelpunt te
brengen waar het gratis wordt geaccepteerd. Als alternatief kunt u
in sommige landen uw producten retourneren naar uw plaatselijke
verkoper bij aankoop van een gelijkwaardig nieuw product. Indien
uw apparaat verwijderbare batterijen, accu’s of lampen bevat, dient
u die te verwijderen en apart voor recycling aan te bieden. Wij willen
u erop attenderen om alle persoonsgebonden en vertrouwelijke
gegevens voor inlevering van uw oude apparatuur te verwijderen.
Als u dit product op de juiste manier weggooit, bespaart u
waardevolle grondstoffen en voorkomt u mogelijke negatieve
effecten op de gezondheid van de mens en het milieu, die anders
zouden kunnen ontstaan door onjuiste afvalverwerking. Neem
contact op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over uw
dichtsbijzijnde aangewezen inleverpunt.
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Universal-USB-Anschluss
Manuell

SICHERHEIT

WARNUNG!
Gefahren bei Nichtbeachtung

der Bedienungsanleitung.

Dieses Handbuch enthéalt wichtige Informationen flr den sicheren
Umgang mit dem Gerat. Es wird insbesondere auf méglichen
Gefahren hingewiesen. Nichtbeachtung kann zu schweren oder
todlichen Verletzungen fuhren.

e | esen Sie sich das Handbuch sorgfaltig durch.
¢ Beachten Sie die Sicherheitshinweise in diesem Handbuch.
e Bewahren Sie das Handbuch leicht zugénglich auf.

Das Gerat eignet sich ausschlieBlich fir den folgenden Zweck:

—— Stromversorgung und Aufladen mobiler elektronischer
Verbraucher mit USB-Anschluss (z.B. Handy, Tablet, MP3-Player).

Verwenden Sie das Gerat ausschlielich in technisch einwandfreiem

Zustand und nach korrekter Montage mit zugelassener Steckdose-

nabdeckung. Zu der bestimmungsgemaBen Verwendung gehdren

auch das Lesen und Beachten dieses Handbuchs.

1.2 Befugte Personen

Montage, Installation und Fehlerdiagnose durfen nur von einer

Elektrofachkraft durchgefiihrt werden. Anforderungen:

—— Kenntnis der Grundlagen der Elektrotechnik.

—— Kenntnis der landesspezifischen Vorschriften und Normen.

—— Kenntnis der aktuellen Sicherheits- und
Unfallverhttungsvorschriften.

—— Kenntnis dieses Handbuchs.

Verwendung und Entsorgung durch den Benutzer. Anforderungen:
—— Kenntnis dieses Handbuchs.

1.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

In den folgenden Fallen ist die Verwendung des Gerats verboten:

—— Bei Schaden am Gerét oder an den einzelnen Komponenten.

—— Bei eigenhandig vorgenommenen Modifikationen oder
Veranderungen am Gerat.

—— FUr Kinder oder Personen, die die Gefahr beim Umgang mit dem
Gerat nicht einschatzen kénnen.

In den folgenden Situationen kann der Hersteller nicht fur Schaden
haftbar gemacht werden:

—— Bei Nichtbeachtung dieses Handbuchs.

—— Bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung.

—— Bei Verwendung durch unbefugte Personen.

—— Bei Verwendung von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller herge
stellt oder zugelassen wurden.

—— Bei Umgehung der Sicherheitseinrichtungen am Gerét.

Weitere Sicherheitshinweise finden Sie in den jeweils relevanten
Abschnitten dieses Handbuchs.

PRODUKT

Technische Daten
Nennspannung: 110-250V~ / 50-60Hz / 0,43A MAX

Nennstrom USB Type A or C:
15,0W MAX / 5,0V ==/ 3,0A
18,0W MAX / 9,0V =/ 2,0A
18,0W MAX / 12,0V == / 1,5A

Nennstrom USB Type A or C:
Durchschnittliche Effizienz: 79,5%
17,0W MAX / 5,0V ==/ 3,4A

Effizienz bei geringer Last: 75,4%
Energieverbrauch im Standby: 0,09W

MONTAGE UND INSTALLATION

3.1 Sicherheitshinweise fiir die Montage

— Alle Arbeiten an der Stromversorgung und dem Gerat durfen nur
von einer Elektrofachkraft durchgefuihrt werden.

— Die aktuellen Gesetze und Vorschriften des Landes, in dem das
Gerat verwendet wird, mussen eingehalten werden.

— Der Stand der Technik zum Zeitpunkt der Installation muss
beachtet werden.

— Die Bestimmungen dieses Handbuch mit Spezifikationen fur die
elektrische Anlage mussen berUcksichtigt werden.

WARNUNG!
Stromschlaggefahr.

Die Nichtbeachtung der Umgebungsbedingungen kann zu

gefahrlichen Situationen beim Umgang mit Strom fuhren. Im Inneren

des Geréts befinden sich spannungsfihrende Teile. Das Berlhren

spannungsfuhrender Teile kann einen Stromschlag, Verbrennungen

oder Tod zur Folge haben.

¢ Die elektrische Anlage muss vor der Installation spannungslos
geschaltet werden.

¢ Die elektrische Anlage muss gegen Wiedereinschalten gesichert
werden.

e Uberprufen, dass das Gerat nicht unter Spannung steht.

e Vor dem Einschalten ist das Gehause sicher zu verschlieBen.

ACHTUNG!
A Beschadigungsgefahr durch
unsachgeméaBe Montage.

Durch fehlerhaften Anschluss kann das Gerét zerstort werden.

e Das Gerat darf nur in technisch einwandfreiem Zustand montiert
werden.

e Sicherstellen, dass die Kabel nicht beschadigt, geknickt oder
gequetscht werden.

¢ Die Netzspannung (Typenschild) beachten.

e Kontrollieren, ob die Stromversorgung geeignet ist.

o \ersorgungskabel mit Leistungsschutzschalter (F = max. 16 A)
absichern.

* Geeignete Befestigungsmittel verwenden.

Eine Kontrolle des Isolationswiderstands bei eingeschalteter Anlage

kann zu irreparablen Schaden am Gerét fuhren. Eine Kontrolle unter

Spannung fuhrt zu einem falschen Ergebnis.

e Bevor der Isolationswiderstand gepruft wird, muss die Anlage
spannungsfrei geschaltet werden.

3.2 Installation

e Sicherstellen, dass die elektrische Anlage spannungslos ist.

e Kontrollieren, ob die Anschlussleistung der Einbausituation
korrekt ist.

e Montage senkrecht auf einer ebenen Flache

e Kontrollieren, ob sich die Anschlussdose an einer geeigneten
Stelle befindet.

® Die Anschlussleitung ca. 10 mm abisolieren.

Das Gerat gemaB dem Schaltplan anschlieBen.

Das Gerat in der Anschlussdose platzieren.

Das Gerat mit Schrauben befestigen.

Rahmen und Abdeckung anbringen.

Elektrische Anlage einschalten.

Schaltplan

ACHTUNG!
A Beschadigungsgefahr durch Nichtbeachtung
der Ladeanweisungen.

Eine zu hohe Ladespannung kann zu irreparablen Schéden an den
elektronischen Verbrauchern flhren.
e Nur elektronische z-Verbraucher laden, die flr die
angegebene Ladespannung geeignet sind.
¢ Die Ladehinweise der USB-Verbraucher beachten.

Betrieb des USB-Ladeanschlusses

Mit dem USB-Ladeanschluss kénnen mobile elektronische
Verbraucher mit USB-Anschluss aufgeladen und benutzt werden.
¢ Die Verbraucher an den USB-Ladeanschluss anschlieBen:

o Auf die korrekte Ausrichtung des Steckers achten.

¢ Beim Einstecken keine UbermaBige Kraft austiben.

FEHLERDIAGNOSE

Stérungen wahrend des Betriebs
e |eistungsschutzschalter und Versorgungsspannung kontrollieren.
* Angeschlossene Verbraucher und Anschlussleitungen
kontrollieren.
Wenn eine Stérung nicht behoben werden kann:
e Den Handler kontaktieren.

== ENTSORGUNG

Die durchgestrichene MUlltonne bedeutet, das gebrauchte elektri-
sche und elektronische Geréte nicht mit dem normalen Hausmuill
gemischt werden solten. Sie sind gesetzlich verpflichtet, dieses
Produkt flr eine ordnungsgeméBe Verarbeitung und Wiederver-
wertung an einer daflr vorgesehenen Sammelstelle an zu bieten,
wo kostenlos akzeptiert wird. In manchen Landern kénnen Sie Ihre
Produkte beim Kauf eines gleichwertigen neuen Produkts auch zum
oOrtlichen Handler zurtickbringen. Wenn Ihr Geréat austauschbare
Batterien, Akkus oder Lampen enthalt, sollten Sie diese entfernen
und getrennt zum Recycling anbieten. Wir mdchten Sie darauf
hinweisen alle personenbezogenen und vertraulichte Daten zu
|6schen, bevor Sie Ihr Altgerat zurlickgeben. Durch die sachgemaie
Entsorgung dieses Produkts werden wertvolle Ressourcen gespart
und mogliche Gesundheits-oder Umweltschaden verhindert, die aus
einer unsachgemaBen Entsorgung entstehen kénnten. Bezlglich
der ndchsten Sammelstelle wenden Sie sich bitte an die Behdrden
vor Ort. Sehen Sie https://e-schrott-entsorgen.org.
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Prise USB Universelle
Manuel

SECURITE

AVERTISSEMENT
A Risques en cas de non-respect
des consignes du manuel.

Le présent manuel fournit des informations importantes concernant
les précautions d'utilisation de I'appareil. Il attire notamment I'atten-
tion sur les dangers potentiels. Le non-respect de ces consignes
peut provoquer des blessures graves, voire la mort :

e |isez attentivement le manuel
e Tenez compte des consignes de sécurité du manuel
e Conservez le manuel a portée de main

"appareil est réservé exclusivement a I'usage suivant :

- Alimentation électrique pour la mise en charge des appareils
électroniques mobiles via une connexion USB (téléphone portable,
tablette, lecteur MP3)

Son utilisation exige qu'il soit dans un état techniquement parfait et,
apres installation, branché a une prise de courant homologuée.

La lecture et le respect des instructions du présent manuel font
également partie des consignes.

1.2 Groupes cibles autorisés

Le montage, I'installation et le diagnostic des pannes doivent étre

effectués exclusivement par des €lectriciens qualifiés. Conditions

requises :

- Connaissance des principes élémentaires de I'électrotechnique

- Connaissance des réglementations et des normes nationales en
vigueur

- Connaissance des prescription en vigueur concernant la sécurité
et la prévention des accidents

- Connaissance du présent manuel

Utilisation et mise au rebut par I'utilisateur. Conditions requises :
- Connaissance du présent manuel

1.3 Consignes de sécurité générales
Lutilisation de I'appareil est interdite dans les cas suivants :

- Sil'appareil ou certaines pieces sont endommagés

- Si des modifications sont apportées a I'appareil par I'utilisateur

- Aux enfants ou aux personnes dans 'incapacité de mesurer les
dangers associés a I'appareil

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de préjudice dans
les situations suivantes :

- Non-respect des instructions de ce manuel

- Utilisation non conforme

- Utilisation par des groupes cibles non autorisés

- Utilisation de piéces détachées qui ne sont pas produites ou
homologuées par le fabricant

- Désactivation des dispositifs de sécurité de I'appareil

Vous trouverez les autres instructions d’utilisation dans les sections
afférentes du présent manuel.

PRODUIT

Caractéristiques techniques
Entrée nominale: 110-250V~ / 50-60Hz / 0,43A MAX

Sortie nominale USB Type A or C:
15,5W MAX / 5,0V ==/ 3,0A
18,0W MAX / 9,0V ==/ 2,0A

Sortie nominale USB Type A or C:
Efficacité moyenne: 79,5%
17,0W MAX/ 5,0V ==/ 3,4A
18,0W MAX / 12,0V == /1,5A

Efficacité a faible charge: 75,4%
Consommation d’énergie en veille: 0,09W

MONTAGE ET INSTALLATION

3.1 Consignes de sécurité pour le montage

- Toutes les interventions sur I'alimentation électrique et I'appareil
doiventétre effectuées exclusivement par des électriciens
qualifiés.

- Les lois et les prescriptions en vigueur dans le pays ou I'appareil
est utilisé doivent obligatoirement étre prises en considération.

- Létat de I'art au moment de I'installation doit étre respecté.

- Les dispositions du présent manuel concernant les spécifications
de I'installation électrique doivent étre appliquées.

AVERTISSEMENT
Risque d’électrocution
Le non-respect des conditions environnementales peut étre dange-
reux lors de I'utilisation d’éléments sous tension. L'appareil renferme
en effet des pieces conductrices. Leur contact peut provoquer une
électrocution, des brdlures voire la mort.
e [’alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder a
I'installation.
e [alimentation électrique doit étre protégée contre tout risque de
remise sous tension accidentelle.

e \fgrifiez que I'appareil est bien hors tension.
¢ Refermez le boitier parfaitement avant la mise sous tension.

ATTENTION !
Risques associés a

un montage incorrect.

Un mauvais branchement risque de détruire I'appareil.

¢ | e montage de I'appareil doit étre techniquement parfait.

o \krifiez que les cables ne sont pas endommageés, tordus ou
coincés.

Tenez compte de la tension secteur (plaque signalétique).
\Vérifiez que I'alimentation électrique est compatible.

Fixez le céble d’alimentation sur un disjoncteur (F = 16 A maxi).
Utilisez du matériel de fixation adéquat.

Un contrdle de la résistance d'isolation pendant que I'installation

est sous tension peut rendre I'appareil irréparable. Le résultat d’'un

contrble effectué sous tension est incorrect.

e Avant de contrdler la résistance d'isolation, I'installation doit étre
mise hors tension.

3.2 Installation

o \rifiez que I'alimentation électrique est coupée.

e \krifiez que la capacité de raccordement est suffisante.

¢ | e montage doit étre effectué perpendiculairement a une surface
plate.

Vérifiez que le boitier encastré est a un emplacement adéquat.
Dénudez le fil sur environ 10 mm.

Branchez I'appareil conformément au schéma.

Placez I'appareil dans le boitier encastré.

Fixez I'appareil avec des vis.

Mettez le cadre et le capot en place.

Mettez I'installation électrique sous tension.

Schéma de branchement

ATTENTION!
Risque de dommages a cause du non-respect

des instructions de charge

Une tension de charge trop élevée peut endommager irémédiable-

ment les circuits électroniques.

¢ Ne mettez en charge que des appareils équipés d’un port USB
compatibles avec la tension de charge indiquée.

® Respectez les instructions de charge des appareils USB.

Utilisation du port USB de mise en charge

Le port USB permet de recharger des appareils électroniques
mobiles équipés d’un connecteur USB.

e Branchez I'appareil sur le port USB de mise en charge:

® Respectez 'orientation du connecteur.

¢ Insérez le connecteur sans forcer.

DIAGNOSTIC DE PANNE

Pannes pendant I'utilisation
e Controlez le dispositif d’installation et la tension d’alimentation.
e Controlez les appareils branchés et les raccordements.
Si le probleme persiste:
e Prenez contact avec le revendeur.

== MISE AU REBUT

La poubelle barrée signifie que les équipements électroniques
usageés (DEEE) ne peuvent pas étre mélangés avec les ordures
ménageres. Vous devez apporter ce produit a un point de collecte
désigné pour un traitement et un recyclage appropriés ou il sera
accepté gratuitement. Alternativement, dans certains pays, vous
pouvez retourner vos produits a votre détaillant local lors de I'achat
d’un nouveau produit équivalent. Si votre appareil contient des
piles, accumulateurs ou lampes amovibles, vous devez les retirer
et les envoyer séparément pour recyclage. Nous vous rappelons
de supprimer toutes les données personnelles et confidentielles
avant de restituer votre ancien matériel. Si vous éliminez ce produit
correctement, vous économiserez des matieres premieres précieu-
ses et éviterez les effets négatifs potentiels sur la santé humaine et
I'environnement qui pourraient autrement résulter d’une manipu-
lation inappropriée des déchets. Veuillez contacter votre autorité
locale pour plus d’informations sur le point de dépdt désigné le plus
proche.
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‘ 420 x297 mm

Universal USB-uttag
Manuell

Q-LINK-

(5D SAKERHET

A VARNING!
Faror vid underlatenhet att observera

bruksanvisningen.
Denna manual innehaller viktig information for att sakerstélla saker
hantering av enheten. Sarskild uppmarksamhet agnas potentiel-
la risker. Underlatenhet att folja kan leda till dodsfall eller allvarlig
skada.
e | &s bruksanvisningen noggrant.
o Folj sékerhetsinstruktionerna i denna handbok.
o Hall manualen inom rackhall.

Denna enhet ar endast lamplig for foljiande &ndamal:

—— Stromférsérjning for och laddning av mobila elektroniska enheter
med en USB-anslutning (t.ex. mobiltelefon, surfplatta, MP3-spe-
lare).

Anvand endast denna produkt nar den &r i tekniskt perfekt skick
och endast efter korrekt installation med ett godkéant uttagsskydd.
Avsedd anvandning inkluderar att I&sa och fdlja denna bruksanvis-
ning.

1.2 Auktoriserade malgrupper
Montering, installation och felsékning bdr endast utféras av behorig
elektriker. Krav:

—— En grundlidggande forstéelse for elektroteknik.

—— Bekant med landsspecifika regler och standarder.

—— Bekant med tillamplig sékerhet och férebyggande av olyckor
foreskrifter.

—— Bekant med denna manual.

Anvéandning och kassering av anvandaren. Krav:
—— Bekant med denna manual.

1.3 Allménna sékerhetsanvisningar
Det &r forbjudet att anvanda enheten i foljande fall:

—— Om enheten eller enskilda delar av den ar skadade.

—— Om négra andringar eller modifieringar har gjorts pa
enheten av anvandaren.

—— Bamn eller personer som inte kan uppskatta faran
med att hantera enheten.

Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for skador i foljande
situationer:

—— Underlatenhet att folja instruktionerna i denna manual.

—— Qavsiktlig anvandning.

—— Anvandning av icke auktoriserade malgrupper.

—— Vid anva&ndning av reservdelar som inte &r tillverkade eller
godkand av tillverkaren.

—— Nar sékerhetsanordningarna pa enheten forbikopplas.

Ytterligare sékerhetsinstruktioner finns i de relevanta avsnitten i
denna handbok.

PRODUKT

Tekniska specifikationer
Ingéng: 110-250V~ / 50-60Hz / 0,43A MAX

Utgang USB Typ A eller C:
15,0W MAX / 5,0V===/ 3,0A
18,0W MAX/9,0V==/2,0A
18,0W MAX/ 12,0V /1,5A

Uteffekt for USB Typ A eller C:
Genomsnittlig aktiv effektivitet: 79,5 %
17,0W MAX/ 5,0V ==#3,4A

Effektivitet vid lag belastning: 75,4 %
Energiférbrukning i standby: 0,09W

MONTERING OCH INSTALLATION

3.1 Sékerhetsanvisningar for montering

—— Alla arbeten pa stromférsoriningen och apparaten far endast
utféras av behorig elektriker.

—— Tilldmpliga lagar och férordningar i det land dér enheten anvands
maste foljas.

—— Det tekniska tillstandet vid installationstilifallet méste beaktas.

—— Bestdmmelserna i denna handbok och specifikationerna for
elektrisk anordning maste beaktas.

A VARNING!

Risk for elektriska stétar.

Underlatenhet att respektera milioforhallanden kan leda till
farliga situationer vid hantering av el. Det finns live

ledande delar inuti enheten. Berdring av stromférande delar kan
leda till elektriska stétar, brannskador eller dodsfall.

® Strommen maste kopplas bort fran den elektriska enheten innan
installation.

¢ Den elektriska enheten maste skyddas mot oavsiktlig
ateranslutning.

o Se till att stromférsorjningen &r frankopplad.

e Stang holjet ordentligt innan du slar pa enheten.

A\

En felaktig anslutning kan stéra enheten.

e Enheten bdr endast installeras i en tekniskt perfekt

skick.

e Kontrollera att kablarna inte ar skadade, bdjda eller klamda.
e Observera natspanningen (markskylt).

o Kontrollera att stromférsérjningen ar lamplig.

e Skydda stromkabeln med en strombrytare (F = max. 16 A).
® Anvand lampligt fastmaterial.

UPPMARKSAMHET!
Risk for skador pa grund av felaktig installation.

Att kontrollera isolationsmotstandet medan systemet &r paslaget
kan orsaka irreparabel skada pa enheten. Att kontrollera medan
enheten &r stromférande kan leda till ett felaktigt resultat.

o Koppla bort enheten fran stromférsoriningen innan du kontrollerar
isoleringsresistans.

3.2 Installation

o Kontrollera att stromforsoriningen har kopplats bort fran enheten.
o Kontrollera att fastets anslutningskapacitet &r korrekt.
* Montera vinkelrétt pa en plan yta.

o Kontrollera att den infallda ladan &r i rétt lage.

o Skala ca. 10 mm fran anslutningsledningen.

® Anslut enheten enligt kopplingsschemat.

o Satt i enheten i den inféllda ladan.

o F&st enheten med skruvar.

* Montera ram och képa.

® Anslut strommen.

Kopplingsschema

UPPMARKSAMHET!
A Det finns risk for skador om
laddningsinstruktioner féljs inte.

Overdriven laddningsspanning kan orsaka irreparabel skada pa

elektroniska enheter.

e | adda endast elektroniska USB-enheter som ar lampliga fér
angiven laddningsspéanning.

e Folj laddningsinstruktionerna for USB-enheterna.

Anvanda USB-laddningsporten

USB-laddningsporten kan anvandas for att ladda och anvanda
mobila elektroniska enheter med USB-anslutningar.

e Anslut enheterna till USB-laddningsporten:

e Se till att kontakten &r korrekt placerad.

e Anvand inte vald nér du sétter in.

FELSOKNING

Funktionsstérningar under drift

e Kontrollera strdmbrytaren och strémférsérjningen.

e Kontrollera de anslutna enheterna och anslutningsledningarma.
Om ett fel inte kan repareras:

o Kontakta aterforsaljaren.

== FORFOGANDE

Den dverkorsade soptunnan betyder att anvand elektronisk
utrustning (WEEE) inte far blandas med allmant hushéllsavfall. Du
maéste ta denna produkt till en avsedd insamlingsplats for korrekt
behandling och &tervinning dér den kommer att tas emot utan
kostnad. Alternativt kan du i vissa lander returnera dina produkter
till din lokala aterforsaljare nar du koper en likvardig ny produkt. Om
din enhet innehéller I6stagbara batterier, ackumulatorer eller lampor
maste du ta bort dem och skicka dem separat for atervinning. Vi vill
paminna dig om att ta bort all personlig och konfidentiell data innan
du returnerar din gamla utrustning. Om du kasserar denna produkt
pa ratt satt kommer du att spara vérdefulla ravaror och férhindra
potentiella negativa effekter pa ménniskors hélsa och miljéon som
annars skulle kunna uppsta fran olamplig avfallshantering. Kontakta
din lokala myndighet f6r mer information om din nérmsta utlam-
ningsplats.
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Conexiune USB universala
Manual

SIGURANTA

AVERTIZARE!
Pericole de nerespectare
manualul de instructiuni.

Acest manual contine informatii importante pentru utilizarea in sigu-
ranta a dispozitivului. Va fi posibil mai ales

pericolele semnalate. Nerespectarea acestui lucru poate duce la
vatamari grave sau deces.

o Cititi cu atentie manualul.
® Respectati instructiunile de siguranta din acest manual.
e Pastrati manualul usor accesibil.

Dispozitivul este potrivit numai pentru urmatoarele scopuri:
—— Alimentare si incarcare electronica mobila

Consumatorii cu un port USB (de exemplu, telefon mobil,
tableta, player MP3).
Folositi aparatul numai daca este in stare tehnica perfecta si dupa
instalarea corecta cu un capac de priza omologat. Utilizarea preva-
zuta include, de asemenea, citirea si respectarea acestui manual.

1.2 Persoane autorizate
Asamblarea, instalarea si diagnosticarea defectiunilor pot fi efectuate
doar de o singura persoana
sé fie efectuate de un electrician calificat. Cerinte:
—— Cunoasterea elementelor fundamentale ale ingineriei electrice.
—— Cunoasterea reglementarilor si standardelor specifice tarii.
—— Cunoasterea securitatii actuale si
reglementarile de prevenire a accidentelor.
—— Cunoasterea acestui manual.

Utilizarea si eliminarea de catre utilizator. Cerinte:
—- Cunoasterea acestui manual.

1.3 Instructiuni generale de siguranta
Utilizarea dispozitivului este interzisa in urmatoarele cazuri:
—— In cazul deteriorarii aparatului sau a componentelor individuale.
—— In cazul modificarilor efectuate de utilizator sau

modificari ale dispozitivului.
—— Pentru copii sau persoane care pot fi expuse riscului la manipu-
larea

Nu se poate evalua dispozitivul.

Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru daune in
urmatoarele situatii:

—— Nerespectarea acestui manual.
—— In caz de utilizare necorespunzatoare.
—— Cand este utilizat de persoane neautorizate.
—— Cand utilizati piese de schimb care nu sunt fabricate de pro-
ducator
furnizate sau aprobate.
—— Daca dispozitivele de siguranta de pe dispozitiv sunt ocolite.

Informatii suplimentare privind siguranta pot fi gasite in sectiunile
relevante ale acestui manual.

PRODUS

Specificatii tehnice
Tensiune nominala: 110-250V~ / 50-60Hz / 0.43A MAX

Curent nominal USB tip A sau C:
15,5 W MAX/5,0V==/3,0 A
18,0 WMAX/9,0V=/2,0A

Curent nominal USB tip A sau C:
Eficienta medie: 79,5%

17,0 WMAX/5,0V =/3,4 A
18,0 WMAX/120V=/15A

Eficienta la incarcare usoara: 75,4%
Consum de energie in standby: 0,09 W

MONTARE SI INSTALARE

3.1 Instructiuni de siguranta pentru asamblare

— Toate lucrarile la sursa de alimentare si la aparat pot fi efectuate
numai de un electrician calificat.

— Trebuie respectate legile si reglementarile in vigoare din tara in
care este utilizat dispozitivul.

— Stadiul tehnicii la momentul instalarii

fa-te observat.

— Prevederile acestui manual cu specificatiile pentru

trebuie luat in considerare sistemul electric.

fhi AVERTIZARE!
pericol de electrocutare.
Nerespectarea conditilor de mediu poate duce la
situatii periculoase la manipularea energiei electrice. Exista parti sub
tensiune in interiorul dispozitivului. Atingerea pieselor sub tensiune
poate duce la electrocutare, arsuri sau deces.
e Sistemul electric trebuie scos de sub tensiune inainte de instalare
fi comutat.
e Sistemul electric trebuie asigurat impotriva repornirii
VOI.
e \ferificati daca dispozitivul nu este sub tensiune.
e Carcasa trebuie sa fie bine inchisa inainte de pornire.

ATENTIE!
A risc de deteriorare
asamblare necorespunzatoare.
Conexiunea incorecta poate distruge dispozitivul.
e Aparatul poate fi instalat numai daca este in stare tehnica perfecta
VOI.
e Asigurati-va ca cablurile nu sunt deteriorate, indoite sau
a fi zdrobit.
® Respectati tensiunea de la retea (placuta cu date tehnice).
e \erificati daca sursa de alimentare este adecvata.
e Cablu de alimentare cu intrerupator (F = max. 16 A)
a securiza.
e Folositi elemente de fixare adecvate.

Verificarea rezistentei de izolatie atunci cand sistemul este pornit

poate duce la deteriorarea iremediabild a dispozitivului. O verificare

sub tensiune duce la un rezultat incorect.

e [nainte de verificarea rezistentei de izolatie, sistemul trebuie sa
sa fie comutat fara tensiune.

3.2 Instalare

e Asigurati-va ca sistemul electric este scos de sub tensiune.
e \/erificati daca sarcina conectata a situatiei de instalare
corect este.

e Montati vertical pe o suprafata plana

e \erificati daca cutia de jonctiune este intr-o locatie adecvata
Locatie.

e Indepartati aproximativ 10 mm de izolatie de la cablul de conec-
tare.

Conectati dispozitivul conform schemei de cablare.

e Asezati dispozitivul in cutia de jonctiune.

e Fixati dispozitivul cu suruburi.

e Atasati cadrul si capacul.

e Porniti sistemul electric.

schema circuitului

@]

ATENTIE!
A Risc de deteriorare din cauza nerespectarii

instructiunile de incarcare.

O tensiune de incarcare prea mare poate duce la daune ireparabile

consumatorilor electronici.

e |ncarcati numai consumatorii z electronici care sunt potriviti pentru
tensiunea de incéarcare specificata este potrivita.

e Respectati instructiunile de incarcare pentru consumatorii USB.

Functionarea portului de incarcare USB

Cu portul de incarcare USB, mobil electronic

Consumatorii pot fi incarcat si utilizati cu o conexiune USB.
e Connect incarcéturile la portul de incarcare USB:

e Acordati atentie orientarii corecte a conectorului.

* Nu folositi forta excesiva cand introduceti.

DEPANARE
intreruperi in timpul functionarii
o \ferificati intrerupéatorul si tensiunea de alimentare.
e Sarcini conectate si linii de conectare
Verifica.
Daca o defectiune nu poate fi remediata:
e Contactati distribuitorul.

== ELIMINAREA

Cosul de gunoi taiat cu o cruce inseamna ca echipamentele elec-
tronice uzate (DEEE) nu pot fi amestecate cu deseurile menajere
generale. Vi se cere sa duceti acest produs la un punct de colectare
desemnat pentru tratare si reciclare adecvata, unde va fi acceptat
gratuit. Alternativ, in unele tari, puteti returna produsele la comerci-
antul local atunci cand cumparati un produs nou echivalent. Daca
dispozitivul dvs. contine baterii, acumulatori sau lampi detasabile,
trebuie sa le Indepartati si sa le trimiteti separat pentru reciclare.
Dorim sa va reamintim sa eliminati toate datele personale si
confidentiale inainte de a va returna echipamentul vechi. Daca
eliminati corect acest produs, veti economisi materii prime valoroase
si veti preveni potentialele efecte negative asupra sanatatii umane

si asupra mediului care altfel ar putea aparea din manipularea
necorespunzatoare a deseurilor. Va rugam sa contactati autoritatea
locala pentru mai multe informatii despre cel mai apropiat punct de
predare desemnat.
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Univerzalny USB port
Manualne

(K BEZPEGNOST

VYSTRAHA!
Nebezpecenstvo nedodrziavania

navod na pouzitie.

Tento navod obsahuje dblezité informacie pre bezpecné pouzivanie
zariadenia. Bude to mozné najma

upozornené na nebezpecenstva. Ak tak neurobite, méze dojst k
vaznemu zraneniu alebo smrti.

e Pozorne si precitajte navod.
e Dodrzujte bezpecnostné pokyny v tomto navode.
e Udrzuijte prirucku lahko pristupnd.

Zariadenie je vhodné len na tieto Ucely:
—— Napdjanie a nabijanie mobilnej elektroniky

Spotrebitelia s USB portom (napr. mobilny telefén, tablet, MP3
prehravac).
Pristroj pouZivajte len v bezchybnom technickom stave a po sprav-
nej inStalacii so schvalenym krytom zasuvky. UCel pouzitia zahtmia aj
¢itanie a dodrziavanie tohto navodu.

1.2 Opravnené osoby
Montaz, instalaciu a diagnostiku portiich méze vykonavat len
jedna osoba
vykonavat kvalifikovany elektrikar. PoZiadavky:
—— Znalost zakladov elektrotechniky.
—— Znalost predpisov a noriem Specifickych pre danu krajinu.
—— Znalost suc¢asnej bezpecnosti a
predpisy na predchadzanie nehodam.
—— Znalost tohto navodu.

Pouzitie a likvidacia pouzivatelom. Poziadavky:
—— Znalost tohto navodu.

1.3 VSeobecné bezpeénostné pokyny
Pouzivanie zariadenia je zakazané v nasleduijtcich pripa-
doch:
——V pripade poskodenia zariadenia alebo jednotlivych komponen-
tow.
——V pripade Uprav vykonanych pouzivatelom resp
zmeny na zariaden.
—— Pre deti alebo [udi, ktori mézu byt ohrozeni pri manipul&cii
Zariadenie nie je mozné posudit.

\Wrobca nemdze niest zodpovednost za Skody v nasledujucich
situaciach:

—— Nedodrzanie tohto navodu.

——V pripade nespravneho pouzitia.

—— Pri pouziti neopravnenymi osobami.

—— Pri pouziti ndhradnych dielov, ktoré nie su vyrobené vyrobcom
poskytnuté alebo schvalené.

—— Ak sa obidu bezpecnostné zariadenia na zariaden.

Dal$ie bezpednostné informécie najdete v prislusnych ¢astiach

tohto navodu.n Sie in den jeweils relevanten Abschnitten dieses
Handbuchs.

PRODUKT

Technické Specifikacie
Menovité napétie: 110-250V~ / 50-60Hz / 0,43A MAX

Menovity prid USB typu A alebo C:
15,0 WMAX/5,0V==/3,0A
18,0 WMAX/9,0V==/2,0A
18,0 WMAX/12,0V  /1,5A

Menovity prad USB typu A alebo C:
Priemerna Ucinnost: 755 %
17,0WMAX/50V =/34A

Uginnost lahkého zatazenia: 75,4 %
Spotreba v pohotovostnom rezime: 0,09W

MONTAZ A INSTALACIA

3.1 Bezpecnostné pokyny pre montaz

- VSetky prace na napajacom zdroji a zariadeni méze vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar.

- Je potrebné dodrZiavat aktualne zakony a predpisy krajiny, v ktorej
sa zariadenie pouziva.

— Stav techniky v ¢ase instalacie

byt upozorneny.

— Ustanovenia tohto navodu so Specifikaciami pre

je potrebné vziat do Uvahy elektricky systém.

VYSTRAHA!

nebez pecenstvo uUrazu elektrickym priadom.
Nedodrzanie podmienok prostredia méze viest k
nebezpedné situacie pri manipulacii s elektrinou. Vo vnutri zariadenia
sU zivé Gasti. Dotyk Gasti pod napatim moze spdsobit Uraz elek-
trickym prudom, popaleniny alebo smrt.
o Elektricky systém musi byt pred instalaciou odpojeny od napéatia
byt prepnuty.
o Elektricky systém musi byt zabezpeceny proti opatovnému
zapnutiu
bude.
o Skontrolujte, Ci zariadenie nie je pod napatim.
e Pred zapnutim musi byt kryt bezpecne uzavrety.

ACHTUNG!
A Beschadigungsgefahr durch
unsachgemaBe Montage.

Nespravne pripojenie moze znicit zariadenie.

e Zariadenie méze byt inStalované len v bezchybnom technickom
stave

bude.

o Uistite sa, Ze kable nie su poskodené, zauzlené alebo
byt rozdrveny.

e Dodrzujte sietové napétie (typovy Stitok).

o Skontrolujte, i je zdroj napajania vhodny.

* Napdjaci kabel s istiCom (F = max. 16 A)

zabezpedit.

® Pouzivajte vhodné upevriovacie prvky.

Kontrola izolaéného odporu pri zapnutom systéme méze viest k ne-
opravitelnému poskodeniu zariadenia. Kontrola pod napatim vedie k
nespravnemu vysledku.
¢ Pred kontrolou izolaéného odporu musi systém

byt spinany bez napatia.

3.2 Instalacia

o Uistite sa, Ze elektricky systém je bez napétia.

o Skontrolujte, ¢i je pripojena zataz inStalacnej situdcie
spravne je.

¢ Namontuite vertikélne na rovny povrch

o Skontrolujte, Ci je spojovacia skrinka na vhodnom mieste
umiestnenie.

¢ QOdizolujte z pripojovacieho kabla cca 10 mm.
Pripojte zariadenie podla schémy zapojenia.

® Zariadenie umiestnite do spojovacej skrinky.

e Zariadenie upevnite skrutkami.

 Pripevnite ram a kryt.

o Zapnite elektricky systém.

Schaltplan

POZOR!
A Riziko poskodenia v désledku nedodrzania
pokyny na nakladanie.

Prilis vysoké nabijacie napatie moze viest k neopravitelnému posko-

deniu elektronickych spotrebicov.

¢ Vkladajte iba elektronické z-spotrebice, ktoré su vhodné pre
Specifikované nabijacie napatie je vhodné.

e Dodrzujte pokyny pre nabijanie pre USB spotrebice.

Prevadzka USB nabijacieho portu

S nabijacim portom USB, mobilna elektronika

Spotrebitelia sa mozu nabijat’ a pouzivat pomocou pripojenia USB.
* Pripojte zataze k USB nabijaciemu portu:

e Dbajte na spravnu orientaciu konektora.

e Pri vkladani nepouZivajte nadmernu silu.

FEHLERDIAGNOSE
poruchy pocas prevadzky
e Skontrolujte istiC a napajacie napatie.
* Pripojené zataZe a spojovacie vedenia
skontrolovat.

Ak poruchu nemozno odstranit:
o Kontaktujte predajcu.

A

== DISPOZICIA

Preskrtinuty kos na kolieskach znamena, ze pouzité elektronické
zariadenia (WEEE) sa nesmu mieSat s beZznym domacim odpadom.
Tento produkt ste povinni odovzdat na urené zberné miesto na
spravne spracovanie a recyklaciu, kde bude prijaty bezplatne.
Pripadne v niektorych krajinach mozete vratit svoje produkty miest-
nemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.

Ak vaSe zariadenie obsahuje vymenitelné batérie, akumulatory alebo
lampy, musite ich vybrat a poslat na recyklaciu samostatne. Chceli
by sme vam pripomenut, aby ste pred vratenim starého zariade-
nia odstranili vSetky osobné a déverné Udaje. Ak tento vyrobok
Zlikvidujete spravne, usetrite cenné suroviny a predidete moznym
negativnym vplyvom na ludskeé zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
by inak mohli vzniknut pri nespravnom nakladani s odpadom. Viac
informacii o najblizSom uréenom mieste odovzdania vam poskytne
miestny Urad.
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(D BEZPEGNOSTNI

VAROVANI
A Rizika v pfipadé nedodrzeni
pokyny v navodu.

Tato prirucka poskytuje dlilezité informace tykajici se bezpec¢nost-
nich opatreni pfi pouzivani zafizeni. Zejména upozornuje na poten-
cidini nebezpeci. Nedodrzeni téchto pokynd mlize zplsobit vazné
zranéni nebo dokonce smrt:

o Prectéte si pozorné navod
e Dodrzujte bezpecnostni pokyny v navodu
* Méjte prirucku po ruce

Zafizeni je vyhrazeno vyhradné pro nasledujici pouziti:

- Napéjeci zdroj pro nabijeci zafizeni
mobilnf elektronika pfes USB pfipojeni (mobilni telefon,
tablet, MP3 prehravac)

Jeho pouziti vyzaduije, aby byl v technicky bezvadném stavu a po
instalaci pfipojen ke schvalene elektrické zasuvce.
Soucasti pokyni je také ¢teni a dodrZzovani pokyn(i v tomto navodu.

1.2 Autorizované cilové skupiny
Montaz, instalaci a diagnostiku poruch smi provadét pouze kvalifiko-
vani elektrikari. Pozadované podminky:
- Znalost zékladnich principl elektrotechniky
- Znalost narodnich predpist a norem v
réznost
- Znalost platnych predpist tykajicich se bezpecnosti a prevence
nehod
- Znalost tohoto navodu

Pouzivani a likvidace uzivatelem. PoZadované podminky:
- Znalost tohoto navodu

1.3 VSeobecné bezpecénostni pokyny
Pouziti zafizeni je zakézano v nasleduijicich pripadech:

- Pokud je spotfebi¢ nebo nékteré jeho &asti poskozeny
- Pokud uzivatel provede na zafizeni zmény

- Déti nebo osoby neschopné méfit

nebezpedi spojena se zafizenim

\Wyrobce odmita veskerou odpovédnost za poskozeni v nasledu-
jicich situacich:

- NedodrZeni pokynt v tomto navodu

- Nespravné pouziti

- PouZiti neopravnénymi cilovymi skupinami

- PouZiti ndhradnich dild, které se nevyrdbi resp
schvélené vyrobcem

- Deaktivace bezpecnostnich zafizeni zafizeni

Dalsi pokyny k pouziti naleznete v pfislusnych castech tohoto
navodu.

PRODUKT

Technicka charakteristika
Jmenovity vstup: 110-250V~ / 50-60Hz / 0,43A MAX

Jmenovity vystup USB typu A nebo C:
15,5W MAX / 5,0V ===/ 3,0A
18,0 W MAX/9,0V=/2,0A

Jmenovity vystup USB typu A nebo C:
Prlimérma ucinnost: 79,5 %

17,0W MAX / 5,0V ==/ 3,4A

18,0W MAX / 12,0V ===/ 1,5A

Uginnost pfi nizké zat&zi: 75,4 %
Spotreba v pohotovostnim reZimu: 0,09W

MONTAZ A INSTALACE

3.1 Bezpecnostni pokyny pro montaz

- Veskeré zasahy do napajeni a zafizeni

musi provadét vyhradné elektrikari

kvalifikovany.

- Zakony a predpisy platné v zemi, kde je spotrebic

je tfeba vzit v dvahu.

- Musi byt respektovan stav techniky v dobé instalace.

- Musi byt dodrzena ustanoveni tohoto navodu tykajici se specifikaci
elektrické instalace.

VAROVANI
Nebezpeci turazu elektrickym proudem

Nedodrzeni podminek prostfedi mlize byt nebezpecné pii pouziti
Gasti pod napétim. Zafizeni obsahuje vodivé Casti. Dotyk mize
zpUisobit Uraz elektrickym proudem, popéleniny nebo dokonce smrt.
e Pfed provadenim musi byt odpojeno napajent

instalace.
e Napdjeci zdroj musi byt chranén proti jakémukoli riziku
nahodné zapnuti.
e Zkontrolujte, zda je pfistroj vypnuty.
e Pred zapnutim pevné zavrete pouzdro.

AVAROVANI’ !

Rizika spojena snespravna montaz.

Nespravné pripojeni mlize zarizeni znicit.

¢ Instalace zafizeni musf byt technicky bezvadna.

e Zkontrolujte, zda kabely nejsou poskozené, zkroucené nebo
uvizl.

¢ Davejte pozor na sitové napéti (vykonovy Stitek).

e Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj kompatibilni.

* Pripojte napéjeci kabel k jisti¢i (F = 16 A max).

e Pouzijte spravny montazni material.

Kontrola izolaéniho odporu, kdyz je instalace pod napétim, mdze
zpUisobit neopravitelnost zarizeni. Vysledek testu provedeného pod
proudem je nespravny.

¢ Pred kontrolou izola¢niho odporu je nutné provést instalaci
vypnout.

3.2 Nastaveni

e Zkontrolujte, zda je vypnuto napajenti.

e Zkontrolujte, zda je kapacita pfipojeni dostatecna.
e Montaz musi byt provedena kolmo k povrchu
byt.

e Zkontrolujte, zda je zapusténa krabice na vhodném misté.
e Odizolujte vodi¢ v délce priblizné 10 mm.

* Pripojte zarizeni podle schématu.

e Umistéte zafizeni do zapusténé krabice.

e Upevnéte zarizeni Srouby.

e Nasadte ram a kryt na misto.

e Zapnéte elektrickou instalaci.

Schéma zapojeni

VAROVANI !
A Nebezpeéi poskozeni v diisledku nedodrzeni
pokyny k nabijeni

Prilis vysoké nabijeci napéti mize nenavratné poskodit elektronické
obvody.

¢ Nabijejte pouze zafizeni vybavena portem USB, ktera jsou kompa-
tibilni' s uvedenym nabijecim napétim.

¢ Postupuijte podle pokyn(i pro nabijeni zafizeni USB.

Pomoci nabijeciho USB portu

USB port slouzi k nabijeni mobilnich elektronickych zafizeni vyba-
venych USB konektorem.

e Pripojte zafizeni k nabijecimu USB portu:

¢ Respektujte orientaci konektoru.

e Zasunte konektor bez pouziti nasili.

DIAGNOSTIKA PORUCH

Poruchy béhem pouzivani

o Zkontrolujte instala¢ni pristroj a napéjeci napéti.
o Zkontrolujte pfipojena zafizeni a pfipojeni.
Pokud problém pretrvava:

o Kontaktujte prodejce.

== LIKVIDACE

Preskrtnuta popelnice na koleckach znamena, ze pouzita elektro-
nicka zarizeni (WEEE) nelze michat s béZnym domovnim odpadem.
Tento produkt jste povinni odevzdat na uréené sbémé misto pro
rfadné zpracovani a recyklaci, kde bude prijat zdarma. Alternativné
mUzete v nékterych zemich vratit své produkty mistnimu prodejci

pri nakupu ekvivalentniho nového produktu. Pokud vase zarizeni
obsahuije vyjimatelné baterie, akumulatory nebo lampy, musite

je vyjmout a odeslat samostatné k recyklaci. Radi bychom vam
pfipomnéli, abyste pred vracenim starého zafizeni odstranili vSechna
osobni a diivérna data. Pokud tento vyrobek zlikvidujete spravnym
zplsobem, usettite cenné suroviny a zabranite potencialnim
negativnim viiviim na lidské zdravi a Zivotni prostredi, které by jinak
mohly vzniknout pfi nevhodném nakladani s odpady. Dalsi informa-
ce 0 nejblizsSim uréeném misté odevzdani vam poskytne mistni trad.
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